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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৪৪৭

৪৫/ দু'আসমূহ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ ৪৭. যানবাহেন আেরাহেণর সময় দুআ পাঠ করা

باب ما يقُول اذَا ركب النَّاقَةَ

আরবী

ِبا نةَ، علَمس نب ادمدَّثَنَا حكِ، حاربالْم نب هدُ البنَا عرخْبرٍ، انَص ندُ بيودَّثَنَا سح

الزبيرِ، عن عل بن عبدِ اله الْبارِق، عن ابن عمر، انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم كانَ

نَّا لَها كمذَا ولَنَا ه خَّرانَ الَّذِي سح‏:‏ ‏(‏ سب قُوليثًا وثَلا ربك لَتَهاحر بكفَر افَرذَا سا

ِالْبِر نذَا مفَرِي هس لُكَ فاسا ّنا م‏"‏ اللَّه قُولي ونَ ‏)‏ ثُمبنْقَلِنَا لَمبر َلنَّا ااو * ينقْرِنم

مضِ اللَّهردَ الاعنَّا باطْوِ عو يرسنَا الْملَيِنْ عوه ماللَّه ضا تَرم لمالْع نمى والتَّقْوو

انْت الصاحب ف السفَرِ والْخَليفَةُ ف الاهل اللَّهم اصحبنَا ف سفَرِنَا واخْلُفْنَا ف اهلنَا

‏"‏ ‏.‏ وكانَ يقُول اذَا رجع الَ اهله ‏"‏ آيِبونُ انْ شَاء اله تَائبونَ عابِدُونَ لربِنَا حامدُونَ ‏"‏ ‏.‏

قَال ابو عيس هذَا حدِيث حسن غَرِيب من هذَا الْوجه ‏.‏

বাংলা

৩৪৪৭। ইবনু উমার (রািযঃ) হেত বিণত আেছ, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন সফের রাওয়ানা হেতন

তখন বাহেন আেরাহণ কের িতনবার তাকবীর বলেতন এবং আেরা বলেতনঃ “অিত পিব ও মহান িতিন িযিন

এেক আমােদর িনয়ণাধীন কেরেছন, তা না হেল আমরা এেক িনয়ণ করেত সম িছলাম না। অবশই আমরা

আমােদর পালনকতার কােছ িফের যাব”— (সূরা যুখফ ১৩-১৪)।

তারপর িতিন বলেতনঃ “হ আাহ! আমার এ সফের আিম তামার িনকট পুণ ও তাকওয়া এবং তামার

পছনীয় কাজ করার তাওফীক াথনা কির। হ আাহ! আমােদর সফরিট আমােদর জন সহজসাধ কের দাও

এবং আমােদর জন পেথর ববধান সংকুিচত কের দাও। হ আাহ! সফের তুিমই আমােদর সী এবং আমােদর

পিরবার-পিরজেনর িতিনিধ। হ আাহ! আমােদর এ সফের তুিম আমােদর বু এবং আমােদর পিরজেনর

িতিনিধ হেয় যাও।”

িতিন সফর হেত পিরজেনর কােছ তাবতন কের বলেতনঃ ইনশা আাহ আমরা তাবতনকারী এবং
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তওবাকারী, আমােদর রেবর ইবাদতকারী ও শংসাকারী”।

সহীহঃ সহীহ আবূ দাউদ (হাঃ ২৩৩৯), মুসিলম।

আবূ ঈসা বেলন, হাদীসিট উ সনদ সূে হাসান গারীব।

English

Ibn `Umar narrated that:
When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) wanted to travel, when he mounted his riding camel,
he would say the Takbir three times and say: Glory is to Him Who has
subjected this to us, and we were not able to do it. And, surely, to our Lord
are we returning (Subḥān alladhī sakh-khara lanā hādhā wa mā kunnā lahū
muqrinīn. Wa innā ilā rabbinā lamunqalibūn). Then he would say: “O Allah, I
ask You in this journey of mine from the righteousness and piety and actions
that which you are pleased with. O Allah, ease for us the path, and make
near for us the distance of the land. O Allah, You are the companion in the
journey, and the caretaker for the family. O Allah, accompany us in our
journey, and take care of our families (Allāhumma innī as’aluka fī safarī
hādhā minal-birri wat-taqwā, wa minal-`amali mā tarḍā. Allāhumma hawwin
`alainal-masīra, waṭwi `annā bu`dal-arḍ. Allāhumma antaṣ-ṣāḥibu fis safari
wal-khalīfatu fil-ahli. Allāhumma aṣḥabnā fī safarinā wakhlufnā fī ahlinā).”
And when he would return to his family, he would say: “(We are) Returning,
if Allah wills, repenting, worshipping, and to our Lord directing the praise
(Ā’ibūna in shā’ Allāh, tā’ibūna `ābidūna lirabbinā hāmidūn).”

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41895

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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